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Prufungsordnung

Prﬁfungsordnung des Goethe-Instituts e.V.
Stand: 1. September 2020

Die Prufungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis von
Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den in
§ 2 dieser Prufungsordnung genannten Prufungszentren
weltweit nach einheitlichen Bestimmungen durchgefuhrt
und bewertet.

§1 Grundlagen der Prifung

Diese Prufungsordnung ist fur alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
zum Zeitpunkt der Anmeldung aktuelle Fassung.

Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prufung einen
Modellsatz sowie einen oder mehrere Ubungssdtze, die fur
alle Prufungsinteressierten im Internet einsehbar und
zuganglich sind. GUltig ist jeweils die zuletzt veroffentlichte
Fassung.

In diesen Modell- bzw. Ubungssdtzen zu den einzelnen
Prufungen sind Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich
beschrieben.

Einzelheiten zu den PriUfungen sind den jeweiligen, in ihrer
aktuellen Fassung im Internet veroffentlichten
Durchfohrungsbestimmungen zu entnehmen. Diese Bestim-
mungen sind rechtsverbindlich.

Module, die einzeln oder in Kombination abgelegt werden
konnen, werden im Folgenden ebenso Prufung bzw.
Prufungsteile genannt. Details hierzu finden sich in den
jeweiligen Durchfuhrungsbestimmungen.
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Regulamin Egzaminow Goethe-Institut e.V.
Stan na dz. 1 wrzesnia 2020

Egzaminy Goethe-Institut zostaty opracowane jako
potwierdzenie znajomosci jezyka niemieckiego jako jezyka
obcego (Deutsch als Fremdsprache) lub jako drugiego jezyka
(Deutsch als Zweitsprache). Przeprowadzane i oceniane sg
wedtug jednolitych zasad przez Osrodki Egzaminacyjne
wymienione w §2 niniejszego Regulaminu.

§1 Podstawowe regulacje dot. Egzaminow

Niniejszy Regulamin Egzaminow obowigzuje w odniesieniu
do wszystkich egzamindw Goethe-Institut wymienionych

w §3. Zawsze obowigzuje brzmienie Regulaminu aktualnego
w chwili zgtoszenia na egzamin.

Goethe-Institut publikuje do kazdego z egzaminow
przyktadowy zestaw egzaminacyjny oraz jeden lub wiecej
zestawow treningowych, ktore dostepne sg w Internecie dla
wszystkich 0sob zainteresowanych danym egzaminem.
Obowigzuje ostatnia opublikowana wersja zestawu
egzaminacyjnego.

We wspomnianych przyktadowych wzgl. treningowych
zestawach egzaminacyjnych format, tres¢ i ocena egzaminu
przedstawione s w Sposob wigzacy.

Szczegotowe informacje na temat egzamindw zawarte sg
w Zasadach Przeprowadzania Egzaminow publikowanych
dla poszczegolnych poziomow w aktualnym brzmieniu

w Internecie. Zasady Przeprowadzania Egzamindw dla
kazdego poziomu S3 prawnie wigzace.

Moduty, ktore mozna zdawac pojedynczo lub w réznych
zestawieniach, zwane sg dalej réwniez egzaminem wzgl.
czeSciami egzaminu. Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja sie w Zasadach Przeprowadzania Egzaminow dla
danego poziomu.
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Prufungsordnung

Abhangig vom Prufungsangebot und den Voraussetzungen
am Prufungszentrum konnen ausgewahlte GOETHE-
ZERTIFIKATE papierbasiert und/oder digital abgelegt
werden. Profungsaufbau, Inhalt und Bewertung sind im
Print- und Digitalformat identisch. Besondere Regelungen
und Hinweise zu den digitalen Deutschprufungen, die von
den Durchfuhrungsbestimmungen fUr papierbasierte
Deutschprufungen abweichen, sind im Anhang der jeweili-
gen Durchfohrungsbestimmungen beschrieben.

FUr Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf sind
Sonderregelungen moglich, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten Nach-
weis belegt wird.

Siehe hierzu die Ergdnzungen zu den
Durchfohrungsbestimmungen: Priufungsteilnehmende mit
spezifischem Bedarf.

§2  Prifungszentren des Goethe-Instituts

Die Prufungen des Goethe-Instituts werden durchgefuhrt
VOon:

B Goethe-Instituten in Deutschland und im Ausland,

Goethe-Zentren im Ausland

B sowie den Prufungskooperationspartnern des
Goethe-Instituts in Deutschland und im Ausland.

§3 Teilnahmevoraussetzungen

§ 3.1 Die Prufungen des Goethe-Instituts kdnnen von allen
Prufungsinteressierten mit Ausnahme von § 3.3 bis § 3.6
unabhangig vom Erreichen eines Mindestalters und unab-
hangig vom Besitz der deutschen Staatsangehorigkeit
abgelegt werden.

Es werden bezUglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fur Jugendliche (ab 10 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
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W zaleznosci od tego, ktore egzaminy znajdujg sie w ofercie
danego 0srodka Egzaminacyjnego oraz jakimi warunkami
dysponuje dany Osrodek, wybrane egzaminy w celu
uzyskania ktoregos z certyfikatow Goethe-Institut mozna
zdawac w formie papierowej i/lub w wersji cyfrowej.
Format egzaminu, tres¢ i sposob oceniania sg identyczne
Zarowno w wersji papierowej jak i cyfrowej. Szczegotowe
uregulowania i wskazowki dotyczace przeprowadzania
egzaminow z jezyka niemieckiego w formie cyfrowej, ktore
roznig sie od Zasad Przeprowadzania Egzaminow
obowigzujacych dla wersji papierowych egzaminow,
zawarte sg

w zataczniku do Zasad Przeprowadzania Egzaminow dla
danego poziomu.

W przypadku zdajacych, ktorzy dla uczestnictwa w
egzaminie potrzebuja specjalnych warunkdw, mozliwe sg
odrebne regulacje, o ile koniecznos¢ stworzenia takich
warunkow zostanie odpowiednio udokumentowana podczas
zgtoszenia na egzamin.

Por. Aneks do Zasad Przeprowadzania Egzaminow: Zdajgcy
wymagajqcy specjalnych warunkow.

§2  Osrodki Egzaminacyjne Goethe-Institut

Egzaminy Goethe-Institut przeprowadzane sg przez

® placowki Goethe-Institut w Niemczech i za granica,

m Centra Goethe-Institut za granica,

B oraz przez Licencjonowane Centra Egzaminacyjne
Goethe-Institut w Niemczech i za granica.

§3  Warunki uczestnictwa

§ 3.1 Do egzaminow Goethe-Institut moga przystepowac
wszystkie zainteresowane 0soby (z wyjatkiem 0sob,

0 ktorych mowa w § 3.3 do § 3.6) bez wzgledu na wiek

i posiadanie niemieckiego obywatelstwa.

W zaleznosci od wieku zdajgcych zaleca sie:

Egzaminy dla mtodziezy (od 10 lat):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
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Prufungsordnung

Prufungen fUr Jugendliche (ab 12 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Prufung fir Jugendliche (ab 15 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

Prufungen fur Erwachsene (ab 16 Jahren):
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2
GOETHE-ZERTIFIKAT B1
GOETHE-ZERTIFIKAT B2
GOETHE-ZERTIFIKAT C1
GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modular ab 2023)

Prufung fUr Erwachsene (ab 18 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

FUr Prufungsteilnehmende, die vor Erreichen des empfoh-
lenen Alters oder erheblich abweichend vom empfohlenen
Alter die PrUfung ablegen, ist ein Einspruch gegen das
Prufungsergebnis aus Altersgrinden z. B. wegen nicht
altersgerechter Themen der Prifung o. A. ausgeschlossen.
Die Prufungsteilnahme ist weder an den Besuch eines
bestimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines Zerti-
fikats auf einer darunterliegenden Stufe gebunden.

§ 3.2 Personen, die eine Prufung bzw. einen Prufungsteil
oder ein Modul nicht bestanden haben, sind bis zum Ablauf
der vom jeweils zustandigen Prufungszentrum fUr einen
wiederholten Profungstermin bestimmten Fristen von der
Prufungsteilnahme ausgeschlossen (vgl. § 15).

§ 3.3 Personen, die Zeugnisse des Goethe-Instituts ge-
falscht haben oder ein gefalschtes Zeugnis bzw. manipulier-
te Screenshots der Prifungsergebnisanzeige auf Mein
Goethe.de vorlegen, sind fur die Dauer von einem (1) Jahr
ab Kenntniserlangung des Goethe-Instituts von der Fal-
schung von der Prufungsteilnahme ausgeschlossen. Diese
Sperrfrist von einem (1) Jahr gilt weltweit fur die Priufungs-
teilnahme sowohl an Goethe-Instituten als auch bei Pro-
fungskooperationspartnern des Goethe-Instituts.
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Egzaminy dla mtodziezy (od 12 lat):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2: FIT IN DEUTSCH
B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Egzaminy dla mtodziezy (od 15 lat):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

Egzaminy dla dorostych (od 16 lat):

GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

GOETHE-ZERTIFIKAT B1

GOETHE-ZERTIFIKAT B2

GOETHE-ZERTIFIKAT C1

GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (w formie modutow, od 2023)

Egzaminy dla dorostych (od 18 lat):
GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

Zdajacym, ktorzy przystapili do egzaminu przed
osiagnieciem zalecanego wieku lub w sposob znaczny
odbiegali od zalecanego wieku, nie przystuguje prawo do
odwotania od wyniku egzaminu ze wzgledu na wiek np. z
powodu nieodpowiadajgcej ich wiekowi tresci tematow
egzaminacyjnych itp. Udziat w egzaminie nie jest
uzalezniony ani od uczestnictwa w okreslonym kursie
jezykowym, ani od uprzedniego uzyskania certyfikatu na
poziomie poprzedzajgcym poziom egzaminu.

§ 3.2 0soby, ktore nie zdaty egzaminu wzgl. ktdrejs z jego
czesci lub modutu, sg wykluczone z uczestnictwa w
egzaminach do momentu uptyniecia wyznaczonych przez
dany Osrodek Egzaminacyjny termindw, w ktorych mozliwe
jest powtdrne przystapienie do egzaminu (por. § 15).

§ 3.3 0soby, ktore fatszowaty swiadectwa Goethe-Institut
lub postugujg sie sfatszowanym Swiadectwem wzgl.
przedtoza zmanipulowane zrzuty ekranu przedstawiajgce
wynik egzaminu w serwisie Mein Goethe.de, wytaczone sg

z udziatu w egzaminach Goethe-Institut przez okres jednego
(1) roku od chwili uzyskania przez Goethe-Institut informacji
o0 fatszerstwie. Jednoroczny (1) okres wytgczenia z udziatu
W egzaminach obowigzuje na catym swiecie zaroGwno

w placowkach Goethe-Institut jak i innych
Licencjonowanych Centrach Egzaminacyjnych Goethe-
Institut.
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Prufungsordnung

§ 3.4 Personen, die Profungsinhalte an Dritte weitergege-
ben haben, werden fUr die Dauer von einem (1) Jahr ab
Kenntniserlangung des Goethe-Instituts von der Profungs-
teilnahme ausgeschlossen. § 3.3 Satz 2 gilt entsprechend.

§ 3.5 Im Fall eines wiederholten Prifungsausschlusses
aufgrund von § 3.3, § 3.4, § 11.2 wird die betroffene Person
fur die Dauer von funf (5) Jahren ab dem wiederholten
PrUfungsausschluss von der Prifungsteilnahme ausge-
schlossen.

§ 3.6 Personen, die von der Prufung gemaR § 11.1
und/oder § 11.2 ausgeschlossen worden sind, sind bis zum
Ablauf der in § 11 geregelten Sperrfristen von der Prifungs-
teilnahme ausgeschlossen.

§4 Anmeldung

§ 4.1 Vor Anmeldung zur Prufung erhalten die Prufungsin-
teressierten ausreichend Moglichkeiten, sich am PrUfungs-
zentrum oder via Internet Uber die Prufungsanforderungen,
die Prufungsordnung und Durchfuhrungsbestimmungen und
Uber die anschlieBende Mitteilung der Prifungsergebnisse
zu informieren. Prufungsordnung und Durchfuhrungs-
bestimmungen sind in ihrer jeweils aktuellen Fassung im
Internet zuganglich. Mit der Anmeldung bestatigen die
Prufungsteilnenmenden bzw. die gesetzlichen Vertreter,
dass sie die jeweils geltende Prufungsordnung und Durch-
fuhrungsbestimmungen zur Kenntnis genommen haben und
anerkennen.

Nahere Information zu den Anmeldemoglichkeiten enthalt
das Anmeldeformular bzw. die Prufungsbeschreibung im
Internet. Die Anmeldeformulare erhalten die Prufungsinte-
ressierten beim ortlichen Prufungszentrum oder via Inter-
net. Bei beschrankt geschaftsfahigen Minderjahrigen ist die
Einwilligung des gesetzlichen Vertreters erforderlich.
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§ 3.4 0soby, ktore przekazaty tresci egzaminu osobom
trzecim, zostang wykluczone z udziatu w egzaminach
Goethe-Institut przez okres jednego (1) roku od chwili
uzyskania przez Goethe-Institut informacji o danym
zdarzeniu. Stosuje sie odpowiednio § 3.3 zdanie 2.

§ 3.5 W przypadku powtornego wykluczenia z udziatu
w egzaminach na podstawie § 3.3, § 3.4, § 11.2, osoba,
ktorej zdarzenie dotyczy, zostanie wykluczona z udziatu
w egzaminach na okres pieciu (5) lat od powtornego
wykluczenia z udziatu w egzaminach.

§ 3.6 0soby, ktore na podst. § 11.1i/lub § 11.2 zostaty
wykluczone z udziatu w ktéryms z egzaminow, s3
wykluczone z udziatu w egzaminach do momentu
uptyniecia terminow wykluczenia wyznaczonych w § 11.

§4  Zgtoszenia do egzaminu

§4.1  Przed zgtoszeniem do egzaminu 0soby
zainteresowane majg wystarczajaca mozliwos¢ zasiegniecia
informacji w Osrodku Egzaminacyjnym lub za
posrednictwem Internetu co do wymagan egzaminacyjnych,
Regulaminu Egzaminow, Zasad Przeprowadzania Egzamindw
dla danego poziomu oraz ogtoszenia wynikow egzaminu.
Regulamin Egzamindw i Zasady Przeprowadzania
Egzamindw dostepne sa w Internecie w ich aktualnym
brzmieniu. Dokonujgc zgtoszenia zdajacy wzgl. ich
przedstawiciele ustawowi potwierdzajg, iz zaznajomili sie z
obowigzujacym Regulaminem Egzaminow oraz z Zasadami
Przeprowadzania Egzaminow na danym poziomie i
akceptuja je.

Blizsze informacje na temat mozliwosci dokonania
zgtoszenia do egzaminu zawierajg formularze zgtoszeniowe
wzgl. opisy egzaminow w Internecie. Formularze
zgtoszeniowe 0soby zainteresowane otrzymajg w 0srodku
Egzaminacyjnym wtasciwym dla danej miejscowosci lub za
posrednictwem Internetu. W przypadku osob nieletnich,
ktore majg ograniczong zdolnos¢ do czynnosci prawnych,
niezbedna jest zgoda ich ustawowego przedstawiciela.

Stan na: 1 wrzesnia 2020
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Prufungsordnung

§ 4.2 Soweit die jeweilige Anmeldemoglichkeit besteht,
kann das ausgefullte Anmeldeformular per Post, Fax oder
E-Mail an das jeweils zustandige Prufungszentrum zuruck-
gesendet werden. FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss
und die Vertragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemei-
nen Geschaftsbedingungen des Goethe-Instituts e.V.. Auf
diese wird bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.
FUr den Fall, dass die Anmeldung bzw. DurchfUhrung der
Prufung Uber einen PrUfungskooperationspartner erfolgt,
gelten erganzend die Allgemeinen Geschaftsbedingungen
des Prufungskooperationspartners. Auf diese wird bei der
Anmeldung ausdrucklich hingewiesen. Die Angabe der
konkreten Uhrzeit wird den Prufungsinteressenten ca. funf
(5) Tage vor dem Prufungstermin in Textform mitgeteilt.

§ 4.3 Soweit diese Anmeldemdglichkeit besteht, kann die
Anmeldung online unter www.goethe.de bzw. gegebenen-
falls Uber die Website des jeweiligen Prufungszentrums
erfolgen. FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese
wird bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

§ 4.4 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung personlich beim ortlichen Profungszentrum
erfolgen. FUr den Vertragsschluss und die Vertragsabwick-
lung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschaftsbedingun-
gen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der Anmel-
dung ausdrucklich hingewiesen.

§5 Termine

Das jeweilige Prufungszentrum bestimmt die Anmeldefrist
sowie Ort und Zeit der PrUfung. Bei nicht modular ablegba-
ren Prufungen werden mundlicher und schriftlicher Pro-
fungsteil in der Regel innerhalb eines Zeitraums von 14
Tagen durchgefuhrt. Die aktuellen Prufungstermine und
Anmeldefristen finden sich auf den Anmeldeformularen
bzw. bei der PrUfungsbeschreibung im Internet.

Stand: 1. September 2020

Regulamin Egzaminow 6/16

§ 4.2 0 ile nic nie stoi na przeszkodzie zgtoszeniu do
egzaminu, wypetniony formularz zgtoszeniowy moze zostac
odestany do wtasciwego Osrodka Egzaminacyjnego poczty,
faksem lub pocztg elektroniczng. W odniesieniu do
zgtoszenia, zawarcia umowy i jej realizacji obowigzujg
przede wszystkim Ogdlne Warunki Swiadczenia Ustug
Goethe-Institut e.V., o ktorych osoby zainteresowane
informowane sg podczas dokonywana zgtoszenia do
egzaminu. W przypadku gdy zgtoszenie do egzaminu
odbywa sie za posrednictwem Licencjonowanego Centrum
Egzaminacyjnego, obowigzujg dodatkowo 0golne Warunki
Swiadczenia Ustug Licencjonowanego Centrum
Egzaminacyjnego. Osoby zainteresowane udziatem w
egzaminie informowane s3

0 nich podczas dokonywania zgtoszenia na egzamin.

Ok. piec¢ (5) dni przed terminem egzaminu 0soby
zainteresowane udziatem w egzaminie informowane sg
pisemnie

0 doktadnej godzinie egzaminu.

§ 4.3 0 ile nic nie stoi na przeszkodzie zgtoszeniu do
egzaminu, moze ono zosta¢ dokonane online pod adresem
www.goethe.de wzgl. za posrednictwem strony
internetowej danego Osrodka Egzaminacyjnego. W
odniesieniu do zgtoszenia, zawarcia umowy i jej realizacji
obowiazuja przede wszystkim 0gdlne Warunki Swiadczenia
Ustug Goethe-Institut e.V., o ktérych osoby zainteresowane
informowane sg podczas dokonywana zgtoszenia do
egzaminu.

§ 4.4 0 ile nic nie stoi na przeszkodzie zgtoszeniu do
egzaminu, moze ono zosta¢ dokonane osobiscie w danym
Osrodku Egzaminacyjnym. W odniesieniu do zgtoszenia,
zawarcia umowy i jej realizacji obowiazuja przede
wszystkim 0gdlne Warunki Swiadczenia Ustug Goethe-
Institut e.V., o ktorych osoby zainteresowane informowane
sg podczas dokonywana zgtoszenia do egzaminu.

§5 Terminy

Osrodek Egzaminacyjny ustala termin zgtoszen na egzamin
oraz miejsce i termin egzaminu. W przypadku egzaminow,
ktorych nie mozna zdawac¢ w formie odrebnych modutdw,
czes¢ ustna i pisemna egzaminu przeprowadzane sg

z reguty w okresie 14 dni. Aktualne terminy egzaminow

i terminy przyjmowania zgtoszen do egzaminow
publikowane sg na formularzach zgtoszeniowych wzgl. przy
opisie danego egzaminu w Internecie.
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Prufungsordnung

§6  PrifungsgebiUhr und Gebihrenerstattung

§ 6.1 Die GebUhr richtet sich nach der jeweils gultigen
lokalen GebUhrenordnung und wird auf dem Anmeldefor-
mular bzw. bei der Prifungsbeschreibung im Internet
ausgewiesen. Die Prufung kann nicht begonnen werden,
sofern die vereinbarten Zahlungstermine nicht eingehalten
wurden.

§ 6.2 Gilt eine Prufung aus Krankheitsgronden als nicht
abgelegt (vgl. § 12), wird die PrUfungsgebuhr fur den
nachsten Prufungstermin gutgeschrieben. Das jeweils
zustandige PrUfungszentrum entscheidet Uber die Erhebung
einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu 25 % der
Prufungsgebuhr fur die Umbuchung. Dem/Der Prufungsteil-
nehmenden bleibt der Nachweis vorbehalten, dass ein
Schaden Uberhaupt nicht entstanden oder wesentlich
niedriger als die Pauschale ist.

§ 6.3 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 20), so
gilt die Prufung als nicht abgelegt und die Prufungsgebuhr
wird vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§6.4 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prifung
ausgeschlossen (vgl. § 11), wird die Prifungsgebuhr nicht
zuruckerstattet.

§7  Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien (im Print- und Digitalformat)
werden ausschlie®lich in der Priofung und nur in der Form
verwendet, in der sie von der Zentrale des Goethe-Instituts
ausgegeben werden. Die Prufungstexte werden weder in
ihrem Wortlaut noch in ihrer Anordnung verandert; ausge-
nommen von dieser Bestimmung ist die Korrektur techni-
scher Fehler oder Mangel.

§8  Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht 6ffentlich.
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§6  Optata egzaminacyjna i zwrot optaty

§ 6.1 Wysokos¢ optaty egzaminacyjnej ustalana jest
kazdorazowo na podstawie obowigzujgcego lokalnie
taryfikatora. Informacja o optacie egzaminacyjnej
zamieszczana na formularzu zgtoszeniowym wzgl. przy
opisie danego egzaminu w Internecie. Nie mozna przystapic¢
do egzaminu bez dochowania ustalonych termindw
ptatnosci.

§ 6.2 Jesli w zwiazku z chorobg uczestnika uznaje sie,

Ze nie przystapit on do egzaminu (por. § 12), optata
egzaminacyjna przenoszona jest na nastepny termin, w
ktorym odbywajg sie egzaminy. Dany 0Srodek
Egzaminacyjny decyduje, czy pobierze optate
manipulacyjng w wysokosci do 25% optaty egzaminacyjnej
za dokonanie przeksiegowania srodkow. Ciezar dowodu, ze
nie powstata szkoda lub

ze jej wartosc jest istotnie nizsza niz optata ryczattowa
Spoczywa na uczestniku egzaminu.

§ 6.3 Jesli odwotanie zostanie rozpatrzone pozytywnie
(por. § 20), egzamin uznaje sie za nieodbyty i Osrodek
Egzaminacyjny zwraca optate egzaminacyjng, badz
przeksiegowuje jg na poczet nastepnego egzaminu.

§6.4 W przypadku wykluczenia zdajgcego z egzaminu
(por. § 11), optata egzaminacyjna nie podlega zwrotowi.

§7  Materiaty egzaminacyjne

Materiaty egzaminacyjne (w formie cyfrowej i papierowej)
stosowane sg wytacznie podczas egzaminu i tylko w formie,
w jakiej zostaty wydane przez Centrale Goethe-Institut.
Tresc i uktad tekstow stosowanych podczas egzaminow nie
ulegajg zmianom:; niniejsza regulacja nie dotyczy korekty
usterek lub btedow technicznych.

§8  Wyiaczenie jawnosci

Egzaminy odbywaja sie bez udziatu 0sob trzecich.
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AusschlieBlich Vertreter des Goethe-Instituts sind aus
Grunden der Qualitatssicherung (vgl. § 26) berechtigt, auch
unangemeldet den Prufungen beizuwohnen. Sie durfen
jedoch nicht in das Prufungsgeschehen eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll Uber die Durch-
fuhrung der Profung unter Angabe des Zeitraums zu doku-
mentieren.

§ 9  Ausweispflicht

Das Prufungszentrum ist verpflichtet, die Identitat der
Prufungsteilnehmenden zweifelsfrei festzustellen. Diese
weisen sich vor Prufungsbeginn und gegebenenfalls zu
jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend des Prufungsablaufs
mit einem offiziellen Bilddokument aus. Das Prufungs-
zentrum hat das Recht, Uber die Art des Bilddokuments zu
entscheiden und weitere Maknahmen zur Klarung der
Identitat durchzufuhren. Welche Dokumente akzeptiert
werden und welche weiteren MaBnahmen zur Identitats-
feststellung vorgenommen werden konnen, wird dem/der
Prufungsteilnehmenden zusammen mit der Entscheidung
Uber die Teilnahme (88§ 3, 4) mitgeteilt.

§10 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass die Prufungen ordnungsgemal durchge-
fuhrt werden. Die Prufungsteilnehmenden durfen wahrend
der laufenden Prufung den Prufungsraum nur einzeln
verlassen. Dies wird im Protokoll Uber die Durchfehrung der
Prufung unter Angabe des konkreten Zeitraums vermerkt.
Teilnehmende, die die Prufung vorzeitig beenden, durfen
den PrUfungsraum wahrend der Prifung nicht mehr betre-
ten.

Die Aufsichtsperson gibt wahrend der Prufung die notigen
organisatorischen Hinweise und stellt sicher, dass die
Teilnehmenden selbststandig und nur mit den erlaubten
Arbeitsmitteln (vgl. auch § 11) arbeiten. Die Aufsichtsperson
ist nur zur Beantwortung von Fragen zur Durchfuhrung der
Prufung befugt. Fragen zu PriUfungsinhalten durfen von
ihm/ihr weder beantwortet noch kommentiert werden.

Stand: 1. September 2020

Regulamin Egzaminow 8/16

Wytgcznie przedstawiciele Goethe-Institut sg uprawnieni
w trosce o zapewnienie jakosci (por. § 26) do obecnosci
(takze niezapowiedzianej) podczas egzamindw. Nie moga
oni jednak wptywac na przebieg egzaminu.

Hospitacja tego rodzaju musi zosta¢ udokumentowana

w postaci wpisu do Protokotu z Przeprowadzenia Egzaminu
z podaniem czasu hospitacji.

§9 Obowigzek sprawdzenia tozsamosci

Osrodek egzaminacyjny jest zobowigzany do
jednoznacznego potwierdzenia tozsamosci 0sob biorgcych
udziat w egzaminie. Legitymujg sie one przed rozpoczeciem
egzaminu oraz w razie koniecznosci takze w dowolnym
momencie podczas trwania egzaminu, okazujgc oficjalny
dokument z fotografig. Osrodek Egzaminacyjny ma prawo
decydowac

0 rodzaju dokumentu ze zdjeciem oraz przeprowadzi¢ inne
czynnosci w celu wyjasnienia tozsamosci. O rodzaju
dokumentow akceptowanych w celu potwierdzenia
tozsamosci oraz o innych czynnosciach, ktore mogg zostac
w tym celu przeprowadzone, uczestnicy informowani sg
razem z decyzja o uczestnictwie (8§ 3, 4).

§10 Nadzér

Nadzor prowadzony przez przynajmniej jedng
wykwalifikowang osobe zapewnia prawidtowy przebieg
egzaminOw. Zdajacy mogg opuszczac pomieszczenie tylko w
pojedynke. Fakt ten zostaje odnotowany w Protokole z
Przeprowadzenia Egzaminu z podaniem doktadnego czasu.
Zdajacy, ktorzy zakoncza egzamin przed czasem, nie moga
wchodzi¢ przed koncem egzaminu ponownie do
pomieszczenia, w ktorym odbywa sie egzamin.

Osoba sprawujaca nadzor nad egzaminem udziela podczas
trwania egzaminu wszelkich wskazowek organizacyjnych

i dba o to, by zdajacy pracowali samodzielnie, korzystajac
jedynie z dozwolonych materiatow (por. § 11). Osoby
sprawujace nadzor sg uprawnione do udzielania odpowiedzi
na pytania dotyczace przebiegu egzaminu. Na pytania
dotyczace tresci egzaminu 0soby te nie mogg udzielac
odpowiedzi, nie mogg ich takze komentowac.
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§11  Ausschluss von der Prifung

§ 11.1 Von der PrUfung wird ausgeschlossen, wer in Zu-
sammenhang mit der Prifung tauscht, unerlaubte Hilfsmit-
tel mitfuhrt, verwendet oder sie anderen gewahrt oder
sonst durch sein Verhalten den ordnungsgemaken Ablauf
der Prufung stort. In diesem Fall werden die PrUfungsleis-
tungen nicht bewertet. Als unerlaubte Hilfsmittel gelten
fachliche Unterlagen, die weder zum Prufungsmaterial
gehoren noch in den Durchfohrungsbestimmungen vor-
gesehen sind (z. B. Worterbucher, Grammatiken, vorbereite-
te Konzeptpapiere 0. A). Technische Hilfsmittel, wie Mobil-
telefone, Minicomputer, Smartwatches oder andere zur
Aufzeichnung oder Wiedergabe geeignete Gerate, durfen
weder in den Vorbereitungsraum noch in den Prifungsraum
mitgenommen werden.

Das Prufungszentrum hat das Recht, die Einhaltung der
oben genannten Bestimmungen zu UberprUfen bzw. durch-
zusetzen. Zuwiderhandlungen fUhren zum Prifungsaus-
schluss. Bereits der Versuch von Prufungsteilnehmenden,
vertrauliche PrUfungsinhalte Dritten zuganglich zu machen,
fuhrt zum Ausschluss von der Prifung.

Wird ein/-e PrUfungsteilnehmende/-r aus einem der in
diesem Paragrafen genannten Grunde von der Profung
ausgeschlossen, kann die Prufung fruhestens nach drei
Monaten ab dem Tag des Prufungsausschlusses wiederholt
werden.
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§11 Wykluczenie z egzaminu

§ 1.1 Zdajacy, ktory oszukuje w zwigzku z egzaminem,
posiada przy sobie niedozwolone srodki wzgl. oddaje je do
dyspozycji innym zdajacym lub w inny sposob przez swoje
zachowanie zaktdca prawidtowe przeprowadzenie
egzaminu, zostaje wykluczony z udziatu w egzaminie. W
takim przypadku jego egzamin nie jest oceniany. Za srodKki
niedozwolone uznaje sie materiaty specjalistyczne, ktore
nie naleza do materiatow egzaminacyjnych oraz nie zostaty
przewidziane w Zasadach Przeprowadzania Egzaminow dla
danego poziomu (np. stowniki, gramatyki, przygotowany
wczesniej papier do pisania na brudno itp.). Niedozwolone
jest wnoszenie do pomieszczenia, w ktorym odbywa sie
przygotowanie do egzaminu, oraz do pomieszczenia,

w ktérym odbywa sie egzamin, pomocy technicznych, jak
telefony komaorkowe, mikrokomputery, smartwatche lub
inne urzadzenia do zapisu lub odtwarzania.

Osrodek Egzaminacyjny ma prawo do sprawdzenia, czy ww.
uregulowania sg przestrzegane, wzgl. do podjecia krokdw,
ktore zapewnig przestrzeganie tych uregulowan.
Niezastosowanie sie do powyzszego prowadzi do
wykluczenia uczestnika z egzaminu. Samo podjecie przez
zdajacego proby przekazania osobom trzecim poufnych
materiatow egzaminacyjnych powoduje wykluczenie go z
egzaminu.

Jezeli powodem wykluczenia zdajacego z egzaminu byt
ktorys z powodow wymienionych w niniejszym paragrafie,
powtorzenie egzaminu jest mozliwe nie wczesniej niz po
uptywie trzech miesiecy, liczac od dnia wykluczenia

Z udziatu w egzaminie.
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§ 11.2 Tauscht oder versucht ein/-e Prufungsteilnehmen-
de/-r in Zusammenhang mit der PrUfung Uber ihre/seine
Identitat zu tauschen, so werden diese/-r und alle an der
Identitatstauschung beteiligten Personen von der Prufung
ausgeschlossen.

Erfolgt der Ausschluss, so verhangt das Goethe-Institut,
nach Abwagung aller Umstande des Einzelfalls, fur die an
der Identitatstauschung beteiligten Personen eine Sperrung
von einem (1) Jahr zur Ablegung von Prufungen im Rahmen
des PrUfungsportfolios des Goethe-Instituts weltweit (vgl. §
3). Zu diesem Zweck (Kontrolle der Einhaltung einer ver-
hangten Prifungssperre) werden bestimmte personenbezo-
gene Datenkategorien des/der Gesperrten, namlich Name,
Vorname, Geburtsdatum, Geburtsort, Sperrungszeitraum,
Meldung durch Prufungszentrum, an die Prufungszentren
des Goethe-Instituts (siehe dazu § 2) weltweit weitergege-
ben und dort dazu verarbeitet. Siehe auch § 15.

Die vorigen beiden Absatze finden entsprechende Anwen-
dung, wenn der/die Prufungsteilnehmende zur Erlangung
der Prufung einer an der PrUfung direkt oder indirekt
beteiligten Person unrechtmagige Zahlungen oder andere
unrechtmagige Vorteile fur das Bestehen der Prifung
anbietet, verspricht oder gewahrt (Antikorruptionsklausel).

§ 11.3 Stellt sich nach Beendigung der Prufung heraus,
dass Tatbestande fUr einen Ausschluss gemaR § 11.1
und/oder § 11.2 gegeben sind, so ist die Profungskommissi-
on (vgl. § 16) berechtigt, die Prufung als nicht bestanden zu
bewerten und das ggf. ausgestellte Zertifikat zuruckzufor-
dern. Die Prufungskommission muss den/die Betroffene/-n
anhoren, bevor sie eine Entscheidung trifft. In Zweifelsfal-
len wird die Zentrale des Goethe-Instituts verstandigt und
um Entscheidung gebeten. Es gelten die in § 11.1 bzw. § 11.2
genannten Sperrfristen.
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§ 11.2 Jezeli zdajacy w zwigzku z egzaminem postuguje sie
fatszywag tozsamoscig lub probuje sie nig postugiwac,
zostaje on i wszystkie osoby uczestniczace w zdarzeniu
wykluczony z udziatu w egzaminie.

Jesli nastgpito wykluczenie z egzaminu, Goethe-Institut,

po rozwazeniu wszelkich okolicznosci w konkretnym
przypadku, udziela osobom uczestniczacym w postugiwaniu
sie fatszywg tozsamoscig zakazu udziatu w egzaminach

z oferty Goethe-Institut na okres jednego (1) roku na catym
Swiecie (por. § 3). W tym celu (kontrola wykonania zakazu
udziatu w egzaminie) udostepniane sg Osrodkom
Egzaminacyjnym Goethe-Institut na catym swiecie (por. § 2)
okreslone kategorie danych osobowych osoby wykluczonej
z udziatu w egzaminach Goethe-Institut, tzn.: nazwisko,
imie, data urodzenia, miejsce urodzenia, czas trwania
zakazu udziatu w egzaminach, zgtoszenie przez dany
Osrodek Egzaminacyjny. Dane te przetwarzane sg przez
ww. Osrodki Egzaminacyjne we wspomnianym powyzej
celu. Por. tez § 15.

Obydwa powyzsze ustepy stosuje sie odpowiednio, jesli
uczestnik egzaminu za uzyskanie pozytywnego wyniku
egzaminu przyrzeka, oferuje lub udziela niedozwolonych
korzysci finansowych lub innych niedozwolonych korzysci
0sobie zwigzanej bezposrednio lub posrednio z
przeprowadzeniem danego egzaminu (klauzula
antykorupcyjna).

§ 11.3 Jezeli po zakonczeniu egzaminu okaze sie, ze zostaty
spetnione przestanki wykluczenia z egzaminu zgodnie

z 8§ 11.11/lub § 11.2, to komisja egzaminacyjna (por. § 16) jest
uprawniona do wystawienia oceny niezdany i zadania
zwrotu wydanego ewentualnie certyfikatu. Komisja
egzaminacyjna musi wystuchac danej osoby przed
podjeciem decyzji. W przypadkach, co do ktorych istniejg
watpliwosci, zostanie zawiadomiona i poproszona o
podjecie decyzji Centrala Goethe-Institut. Obowigzuja
okresy wykluczenia

Z egzamindw podane w § 11.11 § 11.2.
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§12 RuUcktritt von der Prifung bzw. Abbruch der
Prifung

Unbeschadet des gesetzlichen Widerrufsrechts gilt Folgen-
des: Die Moglichkeit zum RUcktritt von der Prufung besteht;
es besteht jedoch kein Anspruch auf Ruckerstattung von
bereits entrichteten PrufungsgebUhren. Erfolgt der Rucktritt
vor Prufungsbeginn, so gilt die Prifung als nicht abgelegt.
Wird die Prufung nach Beginn abgebrochen, so gilt die
PrUfung als nicht bestanden.

Wird eine PrUfung nicht begonnen oder nach Beginn ab-
gebrochen und werden dafUr Krankheitsgronde geltend ge-
macht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum nachzu-
weisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen trifft
das Prufungszentrum nach Rucksprache mit der Zentrale
des Goethe-Instituts.

Hinsichtlich der Prifungsgebuhren gilt § 6.2.

§13 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der Prifungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.

§14 Zertifizierung

Das Zeugnis ist von dem/der Prifungsverantwortlichen und
einem/einer Prufenden unterschrieben (vgl. § 16). Im Falle
des Zeugnisverlusts kann innerhalb von 10 Jahren eine
Ersatzbescheinigung ausgestellt werden. Die Ausstellung
einer Ersatzbescheinigung ist kostenpflichtig. Die Prufungs-
leistungen werden in Form von Punkten und gegebenenfalls
sich daraus ableitenden Pradikaten dokumentiert. Das Pru-
fungszentrum weist bei Nichtbestehen auf die Bedingungen
zur Wiederholung der Prufung hin. Die Teilnahme an einer
abgelegten, aber nicht bestandenen Prifung wird unter
Nennung der erhaltenen Punktwerte auf Wunsch bestatigt.
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§12 Odstapienie od egzaminu wzgl. przerwanie
egzaminu

Bez uszczerbku dla przewidzianego przepisami prawa do
sprzeciwu obowigzujg nastepujace ustalenia: Zdajacy ma
mozliwos¢ odstgpienia od egzaminu; jednakze z tego tytutu nie
powstaje roszczenie 0 zwrot uiszczonych juz optat
egzaminacyjnych. Jezeli odstgpienie od egzaminu ma miejsce
przed poczatkiem egzaminu, to uznaje sie, ze nie zostat on
ztozony. Jesli zdajacy odstapi od egzaminu juz po jego
rozpoczeciu, egzamin uznaje sie za niezdany.

Jezeli zdajacy nie rozpocznie zdawania egzaminu lub odstapi
od egzaminu po jego rozpoczeciu i za przyczyne poda chorobe,
jest zobowigzany potwierdzic ten fakt przez niezwtoczne
przedtozenie zaswiadczenia lekarskiego we wtasciwym
Osrodku Egzaminacyjnym. Decyzje co do dalszego sposobu
postepowania w danym przypadku podejmuje 0Srodek
Egzaminacyjny w porozumieniu z Centralg Goethe-Institut.
Odnosnie optaty egzaminacyjnej stosuje sie zapisy § 6.2.

§13 Informacja o wynikach egzaminu

0 wynikach egzaminu informuje z reguty Osrodek
Egzaminacyjny, w ktérym byt zdawany egzamin. Nie jest
mozliwe udzielenie pojedynczym osobom informacji o
wyniku egzaminu we wczesniejszym terminie.

§14 Certyfikacja

Na Swiadectwie widnieje podpis koordynatora ds.
egzaminOw oraz egzaminatora (por. § 16). W razie utraty
oryginatu Swiadectwa w okresie do 10 lat moze zostac
wystawione odpowiednie zaswiadczenie. Za wystawienie
zaswiadczenia 0 zdaniu egzaminu pobierana jest optata.
Wyniki uzyskane podczas egzaminu dokumentowane sg w
formie punktow oraz odpowiadajacych im ocen. W
przypadku niezdania OSrodek Egzaminacyjny informuje o
warunkach powtérnego przystapienia do egzaminu. Na
ZyCzenie moze zosta¢ wystawione potwierdzenie wziecia
udziatu w niezdanym egzaminie z podaniem uzyskanej
liczby punktow.
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§ 141 Nicht-modulare Prufungen

Prufungsteilnehmende, die unten stehende Prufungen in
allen Teilen abgelegt und bestanden haben, erhalten ein
Zeugnis in einfacher Ausfertigung:

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1
B (GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
m GOETHE-ZERTIFIKAT A2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

§ 14.2 Modulare Prifungen

Prufungsteilnehmende, die ein Modul oder mehrere Module
der Prufungen

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

GOETHE-ZERTIFIKAT B2

GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modular ab 2023)
GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

abgelegt und bestanden haben, erhalten je ein Zeugnis Uber
das oder die abgelegte(n) Modul(e) in einfacher Ausferti-
gung. Werden alle vier Module an einem Prufungsort und
einem PrUfungstermin abgelegt und bestanden, haben die
Prufungsteilnehmenden alternativ das Recht auf ein einzi-
ges Zeugnis in einfacher Ausfertigung, das alle vier Module
ausweist. Werden zu einem spateren Zeitpunkt ein oder
mehrere Module erneut abgelegt, sind die dafur erhaltenen
Zeugnisse mit bereits zuvor erworbenen kombinierbar.

Sofern es die organisatorischen Moglichkeiten am Pru-

fungszentrum erlauben, kann auf Wunsch zusatzlich ein

Gesamtzeugnis ausgestellt werden. Auf dem Gesamtzeugnis

werden die besten Ergebnisse, die innerhalb eines Jahres in

den vier Modulen erzielt wurden, aufgefuhrt.

Das Gesamtzeugnis bescheinigt das Bestehen aller vier

Module innerhalb eines Jahres

B an Goethe-Instituten innerhalb der Europaischen Union

B an Goethe-Instituten in Drittstaaten innerhalb eines
Landes.
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§ 14.1 Egzaminy, ktore nie majg formy modutdw

Zdajacy, ktorzy wzieli udziat w podanych ponizej egzaminach
i zdali je, otrzymuja Swiadectwo w jednym egzemplarzu:

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

]
]
]
® (QOETHE-ZERTIFIKAT C1

§ 14.2 Egzaminy w formie modutow

Uczestnicy, ktorzy przystapili do jednego lub kilku modutow

egzaminow

m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (w formie modutdw od 2023)

® GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

i zdali je, otrzymujg Swiadectwo zdania danego

modutu/modutdéw w jednym egzemplarzu. W przypadku

zdania wszystkich czterech modutow w jednym miejscu

i w jednym terminie, uczestnikowi przystuguje swiadectwo

w jednym egzemplarzu, na ktorym wymienione s3

wszystkie cztery moduty. Jezeli zdajacy powtarza jeden

modut lub kilka modutow w terminie pdzniejszym, to

otrzymane

z tego tytutu Swiadectwa mozna taczy¢ ze Swiadectwami

otrzymanymi wczesniej.

0 ile OSrodek Egzaminacyjny dysponuje taka mozliwoscig,

moze zostac na zyczenie wystawione dodatkowo jedno

taczne Swiadectwo. Na Swiadectwie tgcznym wymienione sg

najlepsze wyniki, ktére zostaty osiggniete w czterech

modutach w czasie jednego roku. Swiadectwo taczne

potwierdza zdanie wszystkich czterech modutow w czasie

jednego roku

® w placowkach Goethe-Institut wewnatrz Unii
Europejskiej,

® w placowkach Goethe-Institut w panstwach trzecich
wewnatrz jednego kraju.
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Institutsubergreifende Gesamtzeugnisse konnen nur von
Goethe-Instituten ausgestellt werden, an denen mindestens
ein Modul erfolgreich abgelegt wurde.

An Goethe-Zentren und bei Prufungskooperationspartnern

kann ein Gesamtzeugnis ausgestellt werden, wenn alle vier
Module innerhalb eines Jahres am gleichen Prifungszent-
rum bestanden wurden.

Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet Uber

die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu

25 % der Prufungsgebuhr fur die Ausstellung eines Gesamt-
Zeugnisses.

§15 Wiederholung der Prifung

Die in § 14.1 und 14.2 genannten Prufungen konnen als
Ganzes beliebig oft wiederholt werden; fUr die in § 14.2
genannten modularen PrUfungen besteht dartber hinaus
die Moglichkeit, auch einzelne Module beliebig oft zu
wiederholen.

Vom Prufungszentrum konnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Auf diese wird bei
der Mitteilung des Prufungsergebnisses hingewiesen. Ein
Rechtsanspruch auf einen bestimmten Profungstermin
besteht nicht. Siehe auch § 11.

§16 Prifungskommission

FUr die Abnahme und ordnungsgemafRe Durchfuhrung der
Prufung beruft das Prufungszentrum eine Prufungskommis-
sion ein, die sich aus zwei Prufenden zusammensetzt, von
denen in der Regel eine/-r der/die Prufungsverantwortliche
des jeweiligen Prufungszentrums ist.

§17 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll (im Print-
oder Digitalformat) angefertigt. Darin werden die Daten zur
jeweiligen Prufung (Prufungsteilnehmende/-r, Prifungs-
zentrum, Prufungstermin u. a.) einschlieBlich Uhrzeit und
besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung festgehal-
ten.

Stand: 1. September 2020
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Miedzyinstytutowe Swiadectwa taczne moga wystawic
wytgcznie placowki Goethe-Institut, w ktorych zdano
przynajmniej jeden modut.

W Centrach Goethe-Institut oraz Licencjonowanych
Centrach Egzaminacyjnych moze zosta¢ wystawione taczne
Swiadectwo, jesli wszystkie cztery moduty zostaty zdane
w czasie jednego roku w tym samym Os$rodku
Egzaminacyjnym.

Wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny decyduje o pobraniu
optaty administracyjnej za wydanie Swiadectwa tgcznego
w wysokosci do 25% optaty egzaminacyjne.

§15 Powtdrne przystapienie do egzaminu

Egzaminy wymienione w § 14.1i 14.2 mogg by¢ powtarzane
w catosci dowolng ilos¢ razy. W odniesieniu do wymienionych
w § 14.2 egzamindw w formie modutow istnieje ponadto
mozliwos¢ powtarzania dowolng ilos¢ razy takze
pojedynczych modutow.

Osrodek Egzaminacyjny moze wyznaczac terminy,

w ktorych mozliwe jest powtorne przystapienie do

egzaminu, i komunikuje je razem z wynikami egzaminu.
Roszczenie prawne 0 okreslony termin egzaminu nie
przystuguje. Patrz tez § 11.

§16 Komisja egzaminacyjna

W celu odebrania i przeprowadzenia egzaminu Osrodek
Egzaminacyjny powotuje komisje egzaminacyjng, w sktad
ktorej wchodzi dwoch egzaminatorow, sposrod ktorych
jeden jest z reguty koordynatorem ds. egzamindw w danym
Osrodku Egzaminacyjnym.

§17 Protokét z przeprowadzenia egzaminu

Przebieg egzaminu jest protokotowany (w formie
drukowanej i cyfrowej). Protokot egzaminacyjny zawiera
informacje dotyczace konkretnego egzaminu (zdajacy,
Osrodek Egzaminacyjny, termin egzaminu itd.) wraz z
godzing oraz szczegblnymi zdarzeniami.

Stan na: 1 wrzesnia 2020
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§18 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prifenden kann
der/die Prufungsteilnehmende nur unverzuglich und nur
vor Beginn der mundlichen Prufung vorbringen.

Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der Prufenden
trifft der/die Prufungsverantwortliche.

In der mundlichen PrUfung hat mindestens einer der beiden
Prufenden keine/-n Prufungsteilnehmende/-n im letzten
vor der Prufung von der/dem PrUfungsteilnehmenden
besuchten Kurs unterrichtet. Ausnahmeregelungen bedUrfen
der Genehmigung durch die Zentrale des Goethe-Instituts.

§19 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden von zwei Prifenden/Bewer-
tenden voneinander unabhangig bewertet. Bei digitalen
Deutschprifungen werden Aufgaben mit vorgegebenen
Antwortmoglichkeiten in den Modulen LESEN und HOREN
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Im schriftlichen Prufungsteil werden nur solche Markierun-
gen bzw. Texte bewertet, die mit zulassigen Schreibwerk-
zeugen erstellt wurden (Kugelschreiber, Fuller, Faser- oder
Gelstifte in Schwarz oder Blau). Bei digitalen Deutschpru-
fungen werden nur die Texte bewertet, die in das entspre-
chende Textfeld eingetragen wurden. Die Einzelheiten sind
den jeweiligen Durchfuhrungsbestimmungen zu entnehmen.

§20 Einspriche

Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist innerhalb
von zwei Wochen nach Bekanntgabe des Prufungsergebnis-
ses in Textform bei der Leitung des Prufungszentrums, an
dem die Prufung abgelegt wurde, zu erheben.
Unbegrundete oder nicht ausreichend begrundete Antrage
kann der Prufungsverantwortliche zuruckweisen. Der bloRe
Hinweis auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als Begriun-
dung nicht ausreichend.

Der/Die Prufungsverantwortliche am Prufungszentrum
entscheidet darUber, ob dem Einspruch stattgegeben wird.
In Zweifelsfallen wendet er/sie sich an die Zentrale des
Goethe-Instituts und diese entscheidet daruber. Die Ent-
scheidung Uber die Bewertung ist endgultig.

Stand: 1. September 2020
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§18 Brak obiektywizmu

Obawy odnosnie braku obiektywizmu egzaminatora zdajacy
moze zgtosic jedynie niezwtocznie oraz tylko przed
rozpoczeciem egzaminu ustnego.

Decyzje 0 udziale tego egzaminatora podejmuje
koordynator ds. egzaminoéw w danym Osrodku
Egzaminacyjnym.

Przynajmniej jeden z dwojki egzaminatorow
przeprowadzajgcych egzamin ustny nie uczyt zadnego z
uczestnikow egzaminu w ostatnim z kursow, na ktory dany
uczestnik uczeszczat przed przystapieniem do egzaminu.
Wyjatki od powyzszego wymagajg zezwolenia Centrali
Goethe-Institut.

§19 Ocena

Wypowiedzi zdajgcego oceniane sg niezaleznie od siebie
przez dwoch egzaminatorow. W przypadku egzamindw
przeprowadzanych w formie cyfrowej zadania z podanymi
mozliwymi odpowiedziami w modutach CZYTANIE |
SEUCHANIE oceniane sg automatycznie przez platforme
testowg. W czesci pisemnej egzaminu ocenie poddawane sg
jedynie te odpowiedzi lub teksty, ktére zostaty sporzadzone
dozwolonymi przyborami do pisania (dtugopis, pioro
wieczne, flamaster lub pisak zelowy w kolorze czarnym
albo niebieskim). W przypadku egzaminow
przeprowadzanych w formie cyfrowej oceniane sg jedynie
te teksty, ktore zostaty wpisane w odpowiednie pole.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w Zasadach
Przeprowadzania Egzaminow dla danego poziomu.

§20 Odwotania

Odwotania od wynikéw egzaminu nalezy sktadac w
terminie dwoch tygodni od daty ogtoszenia wynikow
egzaminow w formie pisemnej pod adresem kierownictwa
Osrodka Egzaminacyjnego, w ktorym zdajacy przystapit do
egzaminu.

Koordynator ds. egzamindw moze odrzuci¢ wnioski
pozbawione uzasadnienia lub umotywowane
niewystarczajaco. Samo wskazanie na zbyt matg liczbe
punktow jest jako uzasadnienie niewystarczajace.

Koordynator ds. egzaminow danego Osrodka
Egzaminacyjnego decyduje o tym, czy odwotanie zostanie
rozpatrzone pozytywnie. W przypadkach budzacych
watpliwos¢ zwraca sie on do Centrali Goethe-Institut, ktora
wydaje decyzje. Decyzja dotyczgca odwotania jest
ostateczna.

Stan na: 1 wrzesnia 2020
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Ein Einspruch gegen die DurchfUhrung der Prufung ist
unmittelbar nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen PrUfungszentrums, an dem die Prufung abge-
legt wurde, in Textform zu erheben. Der/Die Prufungsver-
antwortliche holt die Stellungnahmen aller Beteiligten ein,
entscheidet Uber den Einspruch und verfasst eine Aktenno-
tiz Uber den Vorgang. In Zweifelsfallen entscheidet die
Zentrale des Goethe-Instituts. Wird einem Einspruch statt-
gegeben, so gilt hinsichtlich der Prifungsgebuhren § 6.3.

§21 Einsichtnahme

Prufungsteilnenmende kénnen auf Antrag nach Bekanntga-

be der Prufungsergebnisse Einsicht in ihre Prufung nehmen.

Der Antrag beschrankt geschaftsfahiger Minderjahriger
bedarf der Einwilligung des gesetzlichen Vertreters. Die
Einsichtnahme muss in Begleitung des gesetzlichen Vertre-
ters erfolgen.

§22 Verschwiegenheit

Die Mitglieder der Prufungskommission bewahren Uber alle
Prufungsvorgange und Prifungsergebnisse gegenliber
Dritten Stillschweigen.

§23 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen
der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss
gehalten.

§24 Urheberrecht

Alle papierbasierten und digitalen Prufungsmaterialien sind
urheberrechtlich geschutzt und werden nur in der Profung
verwendet. Eine darUber hinausgehende Nutzung, insbe-
sondere die Vervielfaltigung und Verbreitung sowie offent-
liche Zuganglichmachung dieser Materialien ist nur mit
Zustimmung der Zentrale des Goethe-Instituts gestattet.

Stand: 1. September 2020
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Odwotania odnosnie sposobu przeprowadzenia egzaminu
nalezy kierowac na pismie bezposrednio po ztozeniu
egzaminu pod adresem kierownictwa 0srodka
Egzaminacyjnego, w ktorym zdajacy przystepowat do
egzaminu. Koordynator ds. egzamindw po uzyskaniu
stanowiska wszystkich zainteresowanych wydaje decyzje i
sporzadza notatke do akt. W przypadkach budzacych
watpliwos¢ decyzje wydaje centrala Goethe-Institut. Jesli
odwotanie zostanie rozpatrzone pozytywnie, to odnosnie
optat egzaminacyjnych zastosowanie znajduje § 6.3.

§21 Prawo wgladu

Zdajacy moga po ogtoszeniu wynikow egzaminu, ztozywszy
uprzednio podanie, dokona¢ wgladu w swaoj egzamin.
Podanie niepetnoletnich 0sob 0 ograniczonej zdolnosci do
Czynnosci prawnych wymaga zgody przedstawiciela
ustawowego. Wglad w prace egzaminacyjng musi
przebiegac

w towarzystwie przedstawiciela ustawowego.

§22 Poufnosc

Cztonkowie komisji egzaminacyjnej zachowujg wobec 0s6b
trzecich milczenie odnosnie przebiegu egzaminu i jego
wynikow.

§23 Utrzymanie w tajemnicy

Wszystkie materiaty egzaminacyjne sg poufne. Podlegajg
obowigzkowi utrzymania w tajemnicy i przechowywane sg
w zamknieciu.

§24 Prawa autorskie

Wszystkie materiaty egzaminacyjne, w formie cyfrowej

i papierowej, chronione sg prawami autorskimi i uzywane
sg jedynie podczas egzaminu. Uzytkowanie ich
wykraczajgce ponad to, w szczegolnosci powielanie i
rozpowszechnianie tych materiatow a takze ich publiczne
udostepnianie dozwolone jest jedynie za zgodg Centrali
Goethe-Institut.

Stan na: 1 wrzesnia 2020
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§25 Archivierung

Die papierbasierten und digitalen PrUfungsunterlagen der
PrUfungsteilnehmenden werden 12 Monate, gerechnet vom
Prufungstermin an, unter Verschluss aufbewahrt und dann
fachgerecht entsorgt bzw. geldscht.

Das Dokument Uber das Gesamtergebnis bzw. das Ergebnis
des jeweiligen Moduls wird 10 Jahre lang aufbewahrt und
dann fachgerecht entsorgt bzw. geloscht.

§26 Qualititssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
muondlichen Prufung im Rahmen von Hospitationen sowie
durch Einsichtnahme in die Prufungsunterlagen sicherge-
stellt. Der/Die Prufungsteilnehmende erklart sich damit
einverstanden.

§27 Datenschutz

Alle an der DurchfUhrung der Prufung Beteiligten sind zur
Geheimhaltung und zur Einhaltung der anwendbaren Daten-
schutz-Vorschriften verpflichtet. Das Goethe-Institut darf
auf Anfrage von offentlichen Behorden im Fall des begrin-
deten Verdachts der Falschung eines Goethe-Zertifikats die
Echtheit des Goethe-Zertifikats bestatigen oder widerlegen.

§28 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. September 2020 in Kraft
und gilt fur Prufungsteilnehmende, deren Prufung nach dem
1. September 2020 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Prufungsordnung ist fur den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung maRgeblich.
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§25 Archiwizacja

Dokumenty egzaminacyjne zdajgcych, w formie cyfrowej

i papierowej, przechowywane sg w zamknieciu przez 12
miesiecy poczawszy od dnia, w ktorym odbyt sie egzamin.
Po uptywie tego czasu sg w sposob fachowy niszczone
wzgl. kasowane.

Dokument dotyczacy wyniku 0golnego egzaminu wzgl.
wyniku danego modutu egzaminu przechowuje sie przez
okres 10 lat, po czym jest on niszczony wzgl. kasowany

W Sposob fachowy.

§26 Zapewnienie jakosci

Stale wysoka jakoS¢ procesu egzaminowania zapewniana jest
przez regularne kontrole egzaminow pisemnych i ustnych

w ramach hospitacji oraz przez wglad w dokumenty
egzaminacyjne.

Zdajacy wyraza na to zgode.

§27 Ochrona danych osobowych

Wszystkie osoby biorgce udziat w przeprowadzaniu
egzaminu sg zobowigzane do zachowania tajemnicy oraz
postepowania zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi ochrony danych osobowych. Goethe-Institut
moze w przypadku uzasadnionego podejrzenia fatszerstwa
certyfikatu Goethe-Institut na wniosek organdw publicznych
potwierdzi¢ lub zaprzeczy¢ prawdziwosci certyfikatu
Goethe-Institut.

§28 Postanowienia konncowe

Niniejszy Regulamin Egzaminow wchodzi w zycie z dn.
1 wrzesnia 2020 r. i obowigzuje w przypadku zdajgcych,
ktorych egzamin odbywa sie po dniu 1 wrzesnia 2020 r.

W przypadku rdznic miedzy poszczegdlnymi wersjami
jezykowymi Regulaminu obowigzuje w czesci rdznigcej sie
brzmienie tekstu niemieckiego.
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